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Évi közgyűlések
1927. április 6.

Évröl-évre fokozódó érdeklődéssel tekinte­
nek u magyar -kávésok érdekképviseleteik évi 
közgyűlése elé, amelyen alkalom nyílik a nyil­
vánosság1 t lé tál ni azokat a sérelmeket és pa­
naszokat, amelyek a háború befejezésének ki­
lencedik évében sajnos, még mindig napiren 
den vannak.

E hangulatnak megfelelően kartársaink 
nagy számmal jelentek mek a közgyűléseken, 
ahol különösen az ipartestület közigyűlése al­
kalmával erős hangon tört ki az elkeseredés 
a meglevő bajok késedelmes orvoslása felett.

A közgyűlésen megjelentek a hatóságok 
kéj ív isi*löi úr .Szlovák Pál pii'hatósági biztos, 
dr. Th ormu István, min. osztály tanácsos, dr. 
Pertik Béla székes fővárosi tanács jegyző, a 
Szállodás és Vendéglős Ipartestület- képvise­
letében: .1/alosik Antal alelnök és W  altér 
Károly főtitkár és számos vendég.

Elsőnek a Magifar Kávésok Országos Sző­
rt tségének évi közgyűlése ment végbe.

A közgyűlést Pállái Miksa ügyvezető alel­
nök nyitotta ineg, aki a jegyzőkönyv hitelesí­
tésére Horváth Dezső és Klauber «Tózst*f szö- 
vetségi tagokat kérte fel.

Majd a napirendre áttérve, mélységes fá j­
dalommal emlékezik meg a szövetség alapító­
járól és sok. éven., át volt elnökéről, aki a múlt. 
év folyamán hnovt el. Aat •* j fw wl^ ftt ter­
jeszti elő, hogy a közgyűlés Őröl r hálája és ke­
gyelete jeléül iktassa jegyzőkönyvbe Gár­
donyi .1 ózsef emlékét. A  közgyűlés a javas­
lathoz mélységes megilletődéssel járult hozzá.

Ezután az 1926. évről szóló jelentés tárgya 
lására került a sor, amelyet a közgyűlés — 
arra való tekintettel, hogy az lapunk 7. szá­
mában közzétételeit — felolvasottnak tekint 
és a jóváhagyást megadja.

Titkár felolvassa az 1926. évről szóló záró- 
számadásokat és előterjeszti az 1927. évi költ­
ségelőirányzatot. melyeket a közgyűlés tudo­
másul vesz jóváhagy és a felelős tisztikarnak 
a felmentvényt megadja.

Pál fai Miksa ügyvezető alelnök előterjeszti 
megüresedett tisztségek betöltésére vonatkozó 
javaslatot, amelyhez a közgyűlés egyhangú­
lag hozzájárul. Ennek folytán Pallói Miksa 
alelnök a következőket megválasztottaknak 
jelenti ki;

Elnök: Pallai Miksa
Társelnök: Bognár Mihály (Győr)
A Kínák ők: Nagy Sándor, Hajós Samu,

Littke Lőrinc (Pées).
Ellenőr: Frenreísz Antal
Pénztáros: Katona Gyula
Választ mányi tagok: Reiner Mór, Weirt-

gruber Ignác, Gál Amold, Szántó Béla, 
St i állsz Miksa, Morvát Dezső, Mészáros Győ­
ző, Kovács József, Losonczi Gusztáv, Szabó 
Samu. Bronner Miksa, Szeiffert Antal, Prop- 
per Márton, Bodó Adolf, Rónai Miklós, 
Steuer Marcell, Lisszauer Gyula, Ottó Dezső.

Vidékiek: Papp József (Ú jpest), Pattéi-

mann Rezső (Győr), Kellel1 Gábor (Győr), 
Miillei József (Jílszlíerény), Gráf József 
(Szombathely), Tatzl Antal (Orosháza).

Számvizsgálók: Blüíh Vilmos, Gábor Jó­
zsef, Gerö Áron.

Egyúttal köszönetét mond a közgyűlésnek 
iránta és tisztviselőtársai iránt nyilvánított 
bizalmáért, Ígéretet tesz, hogy a Gárdonyi 
József elhunytaval megszakadt munkásságot 
teljes erővel folytatni fogja és azon lesz, 
hogy a szövetség szervezetét kiépítse.

A  napirend köveik-z i pontján a szövetsé­
gi alapszabályok átdolgozása és módosítása 
szerepelt, amelyhez a közgyűlés egyhangúlag 
hozzájárult, megadva a t el hatalmaz á s t arra, 
hogy amennyiben a minisztérium esetleges 
módosításokat kívánna, azt a '  álasztmáuy és 
az elnökség saját hatáskörében eszközölhesse.

Végül Hajós Samu alelnök szólal fel és 
megköszönve a közgyűlésnek iránta megnyil- 
vánított bizalmát, örömmel Ígéri meg, hogy 
a szövetség újjászervezésének munkájában 
teljes lelkesedéssel fog résztvenni és arra fog 
törekedni, hogy fökép a vidéki kar társakat a 
közre működés be lievonja.

A  napirend ki lévén merítve, Pallai Mik­
sa elnök a közgyűlést berekesztette.

I I .
A  második a sorban a Budapesti Kávés- 

ipartársulat közgyűlése volt.
Ezt a közgyűlést Beiver Mór ipar társulati

elnök nyitotta meg, a. jegyző.KÖ7iyy vezetése 
re Dr. Havas titkárt, annak hitelesítésére 
Klauber József és U  por József ipar társul a ti 
tagokat kérte fel.

Elnök megnyitőszayai után a közgyűlés a 
lapunk f. é. 7. számában közzétett évi jelen­
tést egyhangúlag tudomásul vette.

Ugyancsak vita nélkül vétetett tudomásul 
az 1926. évről szóló zárszámadás és jóváha­
gyatott az 1927, évi költségvetés.

Az alapszabályokban előírt batáridőn be- 
liil indítvány nem érkezett be, felszólalni 
senki sem kívánt és így Reiner Mór elnök a 
közgyűlést befejezettnek jelentette ki.

Némi szünet utón következett a

111.
Budapesti Kávésok I  pár testületének köz­

gyűlése.
Reiner Mór elnök megállapítva azt, hogy 

az ipar test ii let tagjai az alapszabáloyk 10. 
§-ában előírt számban jelentek meg és ily- 
n lódon a k'iajfyiílés határozatképes és hogy a 
•közgyűlési meghívó szaklapunkban idejeko­
rán közzétételeit és ezenkívül minden kar­
társnak megküldetett, a közgyűlést megnyi­
totta és a jegyzőkönyv vezetésével dr. Havas 
Nándor ipartestületi titkárt bízza meg, hite­
lesítésére pedig Gál Arnold és Horváth De­
zső ipartestületi tagokat kéri fel.

Majd kartársi melegséggel köszönti ipar­
testületünk megjelent tagjait, tisztelettel üd­
vözli a hatóságok részéről megjelent urakat 
és örömmel látja az ipar bárdijait.

Mielőtt a napirend letárgyalá-sához hozzá­
kezdene, röviden vázolja a kávésipar mai 
állapotát.

A  múlt év eseményeiről a mindenkinek 
megküldött jelentés ad számot. A z ott említett 
kérdések egy része még mindig napirenden 
van, részijén pedig megoldásuk felé közeledik.

A fény űzési adó ügyében értesülésünk 
szerint a í-endszer gyökeres átdolgozása fo­
lyamatban van, melynek során remélhetőleg 
sikerülni fog iparunk 'kívánságait is érvé­
nyesíteni. Ez a kérdés iparunk vezetőségének 
állandó gondját kéi>ezi.

A  Ijékeállapotokhoz való teljes visszatérést. 
a záróra kérdése gátolja. A lig  van még egy 
kérdés, amellyel ipartestületünk annyit fog­
lalkozott volna, mint a záróra felfüggesztésé­
vel, sajnos e részlwm kartársaink egy része 
a záróra meghosszabbítások állandó igény­
bevételével és ezek nagy összegű díjának le­
fizetésével oly I>e\réteíi alapot teremtettek 
meg, amelyről az illetékes hatóságok nem 
hajlandók lemondani.

E kérdéssel kapcsolatos a zenélést záróra 
ügye, melynek a székesfővárosi szabályrende­
let keretében való mcö !u»-íszaí)b tását mái az 
1923. évben javasoltuk. A közelmúlt bán újból 
megsürgettük a szabályrendelet ártárgyalá­
sát és ígéretet kaptunk, hogy ez a közeli jövő­
ben napirendre kerül.

A vigalmi adó ügyében, amint kartársa­
ink lapunk legutóbbi számából is láthatják, 
egy Lépéssel előbbre jutottunk, az átalány ozás 
bevezetése áltat. Ez ■ k fel siker. és avr új
nyomon tovább igyekszünk haladni.

A villa mos órain, gáz- és v ízd íj árának le­
szállítása tárgyában megindított akciónkat 

tovább folytatjuk és reméljük, hogy nemsoká­
ra újabb eredményekről számolhatunk be.

A klubok megrendszabályozása tárgyában 
megindított mozgalmunk végre eredménnyel 
járt, ámen nyilam — amint az a. lapokik) 1 is ol­
vasható — a kormány vette programníjába a 
v isszaélések kii rfását.

Állandó összeköttetést tartunk fenn az 
ügyeink intézésére hivatott hatóságokkal, ki­
ket sűrűn informálunk és konkrét előterjesz­
tései nkkel f el kereső nk.

Ha kar társaink lapunk hasábjait figye­
lemmel kísérik, láthatják, hogy ipartest ii lé­
tünk vezetősége állandóan figyelemmel kísé­
ri az ipar aktuális kérdéseit és igyekszik a 
panaszokon és bajokon sigíteni. Ha ez nem 
is mindig sikerül 100 százalékig, figyelembe
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kell vennünk azokat a gazdasági, társadalmi 
és iu*ni utolsó sorban politikai viszonyokat, a 
melyek az egyes kérdésok elbírálásánál figye­
lőmbe jönnek. Reméljük azonban, hogy a gaz­
dasági viszonyok teljes javultával e kérdések 
rendezésének mi sem fog útjában állani.

lázeket előrebocsátva áttér a napirend tár­
gyalására.

A z  ipartestület évi j elöntése szaklapun ki >a n 
k' /.zétéletvén. elnök feltette a kérdést, kíván­
ja-e a közgyűlés annak felolvasását.

A közgyűlés a felolvasást nein kívánta. A 
'l Ieliteshez szólásra jelentkezett fjiszuner 
Gyula, és kifejtette, hogy a vezetőségben lát­
ja a hibát, amiért a terhes hatósági rendelke­
zések még nem szűntek meg. Egyre több jogot 
veszítenek el a kávésok. Most már azt is 
megtiltották, hogy kávéházakban forralt bort 
szolgáljanak ki. Ezt a szabályt arra való hi­
vatkozással hozták meg. hogy a kávéházaknak 
csak korlátolt kimérési .Í"!í-<ik van és nem sza­
bad a boros butéliákat kibontiniok még ak­
kor sem, ha azt forralt bor formájában kí­
vánják a vendégek elfogyasztani. A  jogelvo­
nások el volnának kerülhetők, ha a vezetőség 
megvédene a kávéháztulajdonosok érdekeit.

Oviiért Zsigniond megkérdezte az elnöksé-
-(rti l'''X.v..ÍKuz^.tV*il}9!JSy. .Fsrpne f.'ipoi-
gáijnestei; ttt/-g tejér te a zrtrórnnoU a meghosz- 
szaohí tátiéit, ez azonban azért néni követke­
zett be, mert az ipartestiilet nem járt után­
iul. A  záróra kérdése a legfontosabb a kávé­
sokra nézve, s szeretné az okát tudni annak, 
miként van, hogy míg a kávéházak túlnyomó 
részének megtiltják a hivatalos zárórán túl 
való üzemet, egyes kávéházaknak: privilágin­
ál Urk van arra, hogy éjjel-nappal nyitva le- 
hessenek.

Kérdést intéz a táneengedélyekre vonatko­
zólag, amelyeket csak néhány kávéház kapott 
meg. Ugyancsak kérdést intéz, hogy az ital- 
mérési engedélyek megállapításához az ipar 
i észére ki küldetett k i .— Felemlíti a tej- 
iigyet, végül pedig megkérdezi az elnökséget, 
mi alapja van annak az információnak, hogy' 
az elnökség az ipartársulat házát potom áron 
a Budapesti Kávésok Áruforgalmi részvény- 
társaságának akarja átjátszani.

Vuss József, a kiskávésők sérelmeit sorol­
ta fel. Egvre több kávéhoz szűnik meg és ez 
főként azért van, mert a fővárosban mintegy 
00 klub működik minden rendőri ellenőrzés 
nélkül. Am íg a kávéházak rendövi felügyelet 
alatt vannak, a zenélő kávéházakban külön 
rendőri ügyelet van, addig a klubokkal senki 
som törődik. Különösen az Újság-bon sok 
helyes cikket olvastunk a klubok pusztító 
munkájáról, de ezek a cikkek elhangzanak 
anélkül, hogy nyomukban hatóságii intézke­
dés történnék. Figyelmük!** ajánlom a ható­
ságuknak, vizsgálják meg, hogy kik a pinka­
vállalkozók, kik azok, akik egész egyszerű em­
bereket, szerény jövedelmű polgárokat cipel­
nek fel a klubokba és ott ráveszik őket arra, 
hogy hazárdjátékban a családjuk élelmezésé­
re való pénzt is  elveszítsék. Ezután Orosz 
Ödön szálait fel, aki azt fejtegette, hogy a 
világháború kitörése óta a kávéháziula-jdono- 
sok;it egyre jobban megszorítják jogaikban. A 
világháború alatt még 400 kávéhaza volt a 
fővárosnak, ina már fele sincs meg mert ma 
olyan terhek sújtják, amelyek már elviselhe­
tetlenek. A  nagyon jelentékeny és szinte szá­
mon sem tartható sok adó és közterheken kí­
vül a kávéháztulajdonosokhoz fordulunk el­

sősorban, ha országos gyűjtéseket indítanak 
vagy jótékony célú akciókat kezdenek. A  ká­
vés soha -sem vonja ki magát az adakozás 
elől és ezek az állandóan megismétlődő gyűj­
tések nagyon jelentős tételekre rúgnak. A  
gazdasági válság során előbb a kávéházak 
szűntek meg, aztán megszűntek a vendégek. 
Az állam B és C listára helyezte a tisztvise­
lőket, a magánvállalatok szintén elbocsátot­
ták alkalmazottaik jórészét és akik megma­
radtak állásaikban, olyan kicsiny javadalma­
zásban részesülnek, hogy számukra valóban 
luxus a kávéház. A  sérelmek között legna­
gyobb a zárórának a kérdése. Eléggé nem 
hangsúlyozható ennek a fontossága, mert 
mikor az élet minden megnyilvánulásában 
már a békebeli állapotokra tért át, amikor a 
kávéházaktól megkívánják, hogy lékelje!íhez 
hasonlóan tiszták, szépek és otthonosak legye­
nek, amikor már a házbérék a békebeli pari­
táson felül vannak, akkor a hatóságok nem 
adnak módot arra, hogy megfelelő időn át 
üzemben is lehessenek a kávéi lázak. Sérelmes 
az, hogy a kávéházakra is kiterjesztették a 
rendőri ügyeletet. Ez is különös terhet jelent, 
ami nagyon könnyen meg volna szüntethető, 
mert maguk a rendörtisztviselök is kényel­
metlenül érzik magukat a kúvéhúzakban. 
Meggy őrződé se szerint mar régen eredménye­
ket érhettek volna el, ha a vezetőség kellő 
eréllyel lépett volna közre és értette volna 
meg a mai helyzet tarthatatlanságát.

Mezei Géza arra mutatott rá, hogy a jog­
fosztásban annyira mennek a különböző ható­
ságok, hogy amint most megtiltották a for­
ralt bor kimérését, legközelebb az uccai ám 
sok védelmében megtiltják, hogy a kávéha­
zakban fagylaltot vagy virstlit adjanak az 
embereknek. Kifogásolja a zenésszakosztály 
működését, mely szerinte nem szolgálja kellő 
mértékben a zenés kávéházak érdekeit.

Horváth Dezső visszautasítja Mezei állítá­
sait. Rámutat arra, hogy a zenésszakosztály 
eredménnyel járt közbe a zenészek túlköyete- 
léseinek mérséklése tárgyában. Felemlíti to­
vábbá azt, hogy fináncok járják körül a ká­
véházakat és aláírásokt gyűjtenek arra, hogy 
a kávéháztulajdonosok iparengedélyük el­
vesztésének terhe alatt kötelezzék magukat 
arra, hogy megakadályozzák a csempészett 
cigaretták forgalomlxahozatalát. A  kávéház 
tulajdonosnak ez tulajdonképen nem is áll 

módjálmn, magában a minisztériumban is az 
illetékes faktor tudomásul vette ezt, amikor 
rendeletének liilnís voltára rámutattak.

Fenyő József felszólalása után Bodó Adolf 
állapította meg, hogy amíg a kávésok zömét 
a záróra sújtja a legsúlyosabban,  ̂ egyesek 
privilégiumot kapnak arra. hogy állandóan 

nyitva tarthassanak. Indítványozza, hogy a 
kávés ipartestiilet kérje meg a főváros ország­
gyűlési képviselőit, hogy a parlament színe 
előtt hívják fel a kormány figyelmét a ká­
vésok sérelmeire.

Reich Samu ugyancsak a kiskávésők pana­
szait teszi szóvá, mire Reiner Mór elnök min­
den egyes sérelemre vonatkozólag külön-külön 
válaszol, rámutat az elnökségnek az egyes 
ügy dk 1**11 történt eljárására. Kijelenti, hogy 
a vezetőség teljességgel átérzi mindazokat a 
sérelmeket, melyeket felsoroltak. Meg van 
győzőid ve arról, hogy már a közel jövőben 
javulás következik be.

Beliért Zsigmondiunk a székházra vonatko­
zó ‘kérdésére kijelenti, hogy az teljesen lég-

N emzetközi 
V á s á r

1927. április 30-ától május 9-éíg. — Rendezi e 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara
V á m szsb ad ra k lá r —  Bel- és  kü lfö ld i szá llítás i 
(»s u tazási k ed vezm én yek  —  V izu m ked vezm én y
K iállítóknak és látogatóknak felvilágosítást nyújta­
nak : a V Á SÁ R IR O D A  (V.. Alkotmány uccu 8. — 
Telefon : 64— 01. József 133—61, Lipót 961— 22.) és 

az összes bet- és külföldi tb. képviseletek.

Jföávétk « « -  
6er endesé$e6ef

tervez és készít:

9 f é 6 «  JVenrifz és  (Társa  
Tflspesl, Tsn fn l ucca  1 3 .

gm irti ( S o l t é r t  

H. ég F ia  uo lt le r re z o je . )

Francois pexsgó
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JjNAPELLENZÖ SZERKEZETEK ÉS PONYVÁD 
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böl kapott valótlanság és felhívja öt, nevez­
ze meg; állításainak forrását, hogy a törvé­
nyes lépéseket megtehesse.

Kovács József alelnök egész természetesnek 
tartja, hogy a közgyűlésen felszólalások hang­
zanak el és hogy a vezetőség .kritizálva lesz. 
Ennek készséggel áll elébe, mert mint az el­
nökség tagja, nagyon jól tudja, hogy a ká­
vés ipar több mint 100 éves fennállása alatt 
nem volt annyi megoldásra való feladat, mint 
az utolsó 9 év alatt. — Csak azért szólal fel, 
mert úgy véli, hogy rossz szolgálatot tesznek 
azok a kartársak, akik kifelé a nyilvánosság 
elölt azt a látszatot keltik, hogy az iparban 
nines meg a szükséges egyetértés. Arra kéri 
a kartársakat, hogy a közgyűlés nívóját őriz­
zék meg.

.1 f észáros Győző: azzal a megnyugtató ér­
zéssel jött a közgyűlésre, hogy annak lefolyá­
sa impozáns és nyugodt módon fogja doku­
mentálni az ipar sérelmeit és a közgyűlés 
megnyilatkozása fogja alátámasztani a veze­
tőség 'imnkáját. —- Az egyes felvetett kér­
dést *kk<*l foglalkozva, ni egál lapítja, hogy a 
\ ezetöség részéről semmiféle mulasztás nem 
történt, a legnagyobb lelkiismeretességgel 

történt és történik az ügyek elintézése. Egy­
ben rámutat a kávésok szociális kötelességeire 
és felemlíti, hogy a múlt évi közgyűlésnek a 
nyugdíjalap létesítésére vonatkozó határoza­
ta végrehajtatott, felhívja a kartársakat, 
hogy azt a maguk részéről is támogassák.

Tiltakozik az ellen, hogy a kávéházakban 
rendőrök írják össze a női alkalmazottakat. 
A  'kávés iparteste let soha sem fogja eltűrni, 
hogy női a Lkaimaz<>ttaikat rendőri felügyelőt 
alá helyezzek. Ha a rendőrség ehhez mégis ra­
gaszkodik. úgy elboesájtják azokat. a becsü­
letes családanyákat, feleségeket és leányokat, 
akik ma igen hűségesen és tisztességesen vég­
zik el munkájukat. Ennek az ell>ocsájtásnak 
szociális következményeiért a hatóságra há­
rítja a felelősséget. A  Budapesti Kávésipar­
test illetnek egyetlen olyan tagja sincs, aki el­
tűrné. hogyr női munkatársát rendőri felügye­
let alá helyezzék. Felháborodással veszi tudo­
másul azt is, hogy a trafikrendelet megvaló­
sítása céljából fináncokkal aláírásokat gyűj­
tőinek.

lAsszauer Gyula, Mészáros Győző, Steuer 
Marcell és Kovács József újabb felszólalásai 
után elnök a vitát berekeszti és kimondja a 
határozatot, hogy a jelentést a közgyűlés 
egyhangúlag tudomásul veszi.

Ezután az elnök felszólítására titkár fel­
olvassa az 1926. évi zárszámadásokat és az 
1927. évi költségelőirányzatot. A  közgyűlés 
a z  1926. é v i  z á r  ószám ad á soka t hozzászólás  
n é lk ü l tu d o m á s u l ré s z i. A  k ö lts é g e lő irá n y z a ­
to t  jó v á h a g y ja  és a  fe le lő s  t is z tik a rn a k  a 
f e l  m e n tv é n y t m eg a d ja .

A tanonc- és mestervizsgáló bizottságok 
tagjaivá a közgyűlés egyhangúlag a követke­
zőket választotta meg:

A  tanonc vizsgáló bizottságba:
Elnök: Reiner Mór,
Alelnök: Mészáros Győző,
Tagok: Kovács József, Steuer Marcell, 

W eingruber Ignác, Morvát h Dezső.
A  segéd- és mestervizsgáló bizottságim:
Mészsír os (Győző, S te mer Marcell, W  ein­

gruber Tgnác, Pallói Miksa.
A  pengöszámítás életbeléptetése folytán 

szükségessé vált az alapszabályok egyes 
pontjainak módosítása, mihez a közgyűlés 
egyhangúkig hozzájárult és felhatalmazta az 
elöljáróságot, hogy amennyiben a miniszté­
rium egyéb változtatásokat kívánna, azt saját 
hatáskörében eszközölhesse.

Végül az elnök megállapítja, hogy indítvá­
nyok az alapszabályok által meghatározott 
időn l*elül nem érkeztek be, így a napirend ki­
merült, a közgyűlést berekeszti. Hálás köszö­
netét mond a terem átengedéséért a Hungária

szálló igazgatóságának és arra kéri a jelen­
levőket, hogy társasvacsoránkon minél többen 
vegyenek részt.

A  közgyűlést nagyon szépen látogatott tár­
sas vacsora követte, amelyen Lobmayer szé­
kesfővárosi tanácsnok, dr. Thorma István mi­
niszteri osztálytanácsos, dr. Szlovák ipái ható­
sági biztos, dr. Petiik, dr. hindi tanéesjegy- 
zok, dr. Csécsi/ Miklós udvari tanácsos, dr. 
Csécsy József ny. min. tanácsos vettek részt. 
A  szállítócégeket: Somogyi Dezső, sági igaz­
gató, Bán W illy igazgató, Szilára igazgató, 
porninger ezredes, Kretsch Ármin, Pserhof- 
fer, Kunstadter, Grihitvald urak képviselték.

A  sajtó részéről: dr. Bodor, dr. Kunszt,
Barin Manó, Kovács és Kánya szerkesztők 
voltak jelen.

A z első tósztot Reiner Mór einÖK mondot­
ta, ki a vendégeket üdvözölve, rövid vissza­
pillantást vetett az ipar testület munkásságára. 
Lobmayer tanácsnok emelkedett hangú be­
szédében tett tanúságot, arról, hogy az ipar 
bajait ismeri és kész azon segíteni.

Majd Pállái Miksa mondott ismét köszöne­
tét a felé irányult bizalomért, kijelentve, hogy 
törekvése lesz, hogy az ipar érdekében hasz­
nos munkát végezzen.

M é s zá ro s  Győző Reiner elnököt köszöntötte 
fel, méltatva az ő nemes emberi, baráti tulaj­
donságait.

Egymásután szólaltaik fel dr. Thorma Ist­
ván, Upor József, Gál Arnold, Reiner István, 
kiknek felszólalásai emelték az est ünnepi 
hangulatát.

É jfél felé járt az idő, amikor az asztalbon­
tás megkezdődött és a társaság egy része Rei- 
ner elnök meghívására a Vígszínház-kávéház- 
bta vonult egy kedélyes feketekávéra.

Rendkívüli előljárősági ülés
— 1927. április II. —

Váratlanul hívta össze ipartestületünk el­
nöke az elöljáróság ülését, a váratlan össze­
hívást különböző válsághírek előzték meg.

A  hírek igazat mondottak, a rendkívüli 
elöljárósági ülésen az ipartestület teljes ve­
zetősége és elöjárósága lemondott.

Az elöljárósági ülésen az elöljáróság tag­
jai csaknem teljes számban jelentek meg, el­
maradásukat: Rónai Miklós, Majtényi Ist­
ván és Szabót Samu mentették ki.

Az ülés lefolyásáról a következőket közöl­
jük:

Reiner Mór elnök az ülést megnyitva, !>e- 
jelenti a megtörtént kimentéseket és a jegy­
zőkönyv hitelesítésére Bandi József és Fren- 
reisz Antal elöljáróság! tagokat kérte fel.

Majd közli, hogy Kovács József és Pét hő 
Győző alelnÜköktől levelet kapott, mely őt ar­
ra késztette, hogy a rendkívüli elöljárósági 
ülést összehívja.

A  leveleket átadja a titkárnak, aki azokat 
felolvasta. A  levelek a következőkép szólnak:

I.

„Kedves Barátom!
A  budapesti Kávés Ipar testű létnél viselt 

tisztségemről, az alelnckségről, munkaképes­
ségem és idegeim legyengulése folytán kény­
telen vagyok lemondani.

Zsenge gyermekkorom óta szakmámban 
nevelődve, élve, ahhoz ág)’szólván hozzánöve, 
sohasem tekintettem azt a méltóságot, mely­
től immár megválók, egyszerű sine curának, 
hanem súlyos kötelességgel járó, bár díszes, 
de egyl>en tövises pozíciónak, melyen csekély 
képességeimet és egy élet tapasztalatait őszin­
te buzgalommal így akartain szüntelen ipa-

HASZNÁLATBAN A  LEGOLCSÓBB, 
MERT KIS MENNYISÉGGEL 

TARTÓS PORMENTESI- 
TÉST BIZTOSIT

VACUUM OIL COMPANY R.T.
BUDAPEST. V.. ZRÍNYI U. 7. TELEF. : T  16-24, T  21-67 
T 142-81. L 920-51 Sürg.-cim : VACUUM BUDAPEST

Kávészakértők

feketekávéjukat teljes joggal 
forrón, kristálytisztán, illato­
sán, erősen és kellemesen 
Keserű zamattal kívánják, 
amely utóbbi a gyomorra 
igen jó hatással van.—Ezen 
tulajdonságokat a kávé egy 
kis adag valódi Franck ká­
vépótlék hozzáadásával nyer­
heti el* mert a kávé csupán 
ethert (coffein) ad, de egyéb 
tápértéke nincsen. —- Ne 
használjon azonban silány, 
megbízhatatlan kávépótlékot, 
különben kávéja zavaros, 
lény- és színtelen, kevésbé 
tiszta lesz és ezzel csökken­
tené finom illatát és kitűnő 
zamatját.

nink javára, annak szolgálatára állítani. Ne 
vedd hát rossz néven, ha egy közel évtizedes 
együttműködés után nem tudok megmaradni 
a megválás ridegen rövid lejelentésénél, ha­
nem engedek a ‘kiáradni akaró érzelmeknek 
és nemcsak lemondok, de búcsúzom is, ennek 
a szónak igaz magyar értelmében.

Búcsúzom Tőled, kedves, Barátom, mint 
elnökömtől és búcsúzom attól a polctól, mely­
re kartársaim bizalma emelt. Ez a méltóság, 
annál a mérhetetlen erkölcsi tökénél fogva, 
melyet egy évszázados múltú Ipartestület kép­
visel, reám díszt sugárzott, mely lesimítja 
ama föntebb hivatkozott töviseknek még em­
lékét is. Ne tiltakozzál a Te szinte indokolat­
lanul túlzott szerénységeddel ama megállapí­
tásommal szemben, hogy' Te a múltjából ter­
mészetszerűen kinőtt elnöki tekintélynek kü­
lön személyes súlyt is kölcsönöztél. A  Te ve­
zetésed alatt és a melletted mindig hű mun­
katársként átdolgozott évtized ezért kétszere­
sen becses és drága emlékem és erkölcsi ja­
vam marad.

Az a baráti kötelék, mely Hozzád, azok az 
érzelmi szálak, melyek az Ipartestülethez fűz­
nek tisztségem megszűnte után is, együttmű­
ködésünk hosszú évei alatt a T e  példás, sem - 
mi anyagi, erkölcsi, sőt testi áldozattól visz- 
sza nem riadó készséged és fáradhatatlan te-
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vékenységed láttára nevelődött bennem el- 
szafcíthutatlanná.

Iparit stiiletünk súlyos, háborús évei saj­
nos, még ma sem értek véget. Az évszázados 
patinával bevont elnöki széket ilyen megpró­
báltatások között betölteni és azt azon az er­
kölcsi magaslaton megtartani súlyos feladat 
volt. Páratlan érzékkel, nehéz áldozatok árán 
mentettél ál bennünket- a kom műn szennyes 
vizein, majd az ezt követő nemkovésbé kriti­
kus gazdasági válságos időkön. Megőrizni az 
örökséget, ezl tekintélyben még növelni is 
úgyszólván létfentartási harcok közepette. —̂  
ipa rtestii létünk történetkönyvTe aranylietúk- 
kel emlékezik majdan erről.

Szívből köszönöm Neked, kedves Barátom, 
hogy ilyen múlthoz munkatársadul fogadtál 
és élő példáddal idegzetted belém is azt az 
igét, melynek követése egyedül képes csak 
úgy nagy. mint kis köz ül eteket, nemzeteket, 
valamint* I partestiiletiinkhöz hasonló parányi, 
< I; nekünk drága egy miét a viharos jelenből 
a boldogabb jövő révébe liejuttatni: „mindig, 
min lent a ki!zért.“ . Újból szívlxll köszönöm 
ez* Neked, nemcsak mint hűséges, volt mun­
katársad, de mint egyszerű ipartestületi tag 
is, ki .-/ívvei-lélekkel esiigg pályáján, ki 
szak májának, kai társai sorában, liecsiiletes, 
mindenre kész közkatonája óhajt továbbra is 
maradni.

M idein arra kérlek, lemondásomat kegyes­
kedj tudomásul véve az Tpartestiilettel közöl­
ni, valamint kai társaim irányában az évtize­
de- bizalomért és támogatásért hálás, szívből 
jövő köszömetemet kifejezésre juttatni, kérem 
egyben a mindenható Isten áldását Reád és 
Ipa i testületünkre.

(Őszinte ragaszkodó szeretettel és nagyra­
becsüléssel maradok továbbra is

Budapest, 1927. évi április hó 9-én.
bű barátod 

Kovács József.
II,

Kedves Barátom!
Múlt hó folyamán Hozzád intézett levelem- 

l>en igéi etet tettem Neked, hogy miután egész­
ségem helyreállt, az Ipartestület munkájában 
tevékeny részt fogok venni.

Azonban folyó hó 6-án megtartott közgyű­
lés lefolyása után kénytelen vagyok ezen 
álláspontomat megváltoztatni és tisztelettel 
kérlek, szíveskedjél az 1 pa rtestii let Elöljáró­
ságánál bejelenteni, hogy az alelnöki állásom­
ról lemondok.

Nem mulaszthatom el ezúttal, hogy kifeje­
zést ne adjak Személyed iránti nagyrabecsü­
lésemnek és szeretetemnek,'mindenkor kelle­
mesen fogok visszaemlékezni arra az időre, 
amikor Veled együtt munkálkodhattam.

Maradtam igaz barátod
Budapest, 1927 április hó 9-én.

Peth ő G y ö rgy i
Reiner elnök a levelek felolvasása után ki­

jelenti, hogy a lemondott alelnökiekkel való 
közel tízéves együttműködés öt arra készteti, 
hogy velük szolidáris legyen és ö is bejelentse 
lemondását. T íz év i munkájára visszatekint­
ve. konstatálja, hogy teljes mértékben egybe­
forrott az ipartestület érdekeivel, minden tö­
rekvést1 oda irányult, hogy aafi Ipartestületet 
fejlessze és a kávésipar érdekeit .szolgálja. E 
törekvésében a hivatalos fórumok részéről a 
legteljesebb támogatásban és megértésben 
volt részt* és mindenütt iparunk jelentőségé­
hez méltó fogadtatásban részesült. A  legutób­
bi időben, azonban egy az ipar életében eddig 
példátlan harc indult meg és az ipartestület 
vezetőségét minden ok nélkül támadták. E 
harc paktummal ért véget, abban a remény­
ben, hogy’ legalább a legközelebbi tisztújító 
közgyűlésig az ipartestület l>ékéje meg van 
óva. Megalázó volt az a kikötés, hogy csak a 
legközelebbi közgyűlésig maradhat a vezető­
ség a helyén, de szem előtt tartva a l»elsö 1*6- 
fontosságát, állotta a megegyezést. Azonban a 
legutóbbi közgyűlésen oly excesszusok fordul­
tak elő, amely egyéniségének nem felel meg, 
olyanok részéről, akik az ipar érdekeljen egy 
lépést sem tettek, csak kiabáltak. Ezzel a po­
hár megtelt és ez késztette, arra, hogy az el­
nöki állást otthagyja. Bejelenti, hogy elhatá­
rozása megmásít hatatlan. — A z  elöljáróság 
legyen meggyőződve, hogy mindig harcosa 
lesz ennek az ipartestületnek. Egyelőre visz- 
szavonul egy-két évig, de ha az iparnak szük­
sége lesz reá, szívvel-lélekkel rendelkezésre 

áll. —  Bárki legyen az ípartestület vezető­
sége, legeynok meggyőződve, sohasem fog el­
lene dolgozni. —- Arra kéri az elöljáróság tag­
jait, tartsák meg öt szíves jóindulatukban, ha 
valakit megbántott volna, bocsánatot kér és 
Isten áldását, kéri az ipa rtestii letre és annak 
minden egyes tagjára.

Mészáros Győző az elnöki bejelentésről po­
zitív formában most értesült, —  így a szoli­
daritás érzését nem tudja úgy kifejezni, mint

az a jelen viszonyok között szükséges volna. 
Etikai érzése azonban arra készteti, hogy 
saját részéröl is csatlakozzék eínöktársai le­
mondásához, annál is inkább, mert a helyze­
tet csakis ilymódon tartja megoldhatónak.

Hahm Ferenc elnök felszólalására hivatkoz­
va kijelenti, hogy az elnök személye sohasem 
volt támadások tárgya. — Az elnök minden 
oldalról a legnagyobb tiszteletben és 1 Kisü­
lésben állott. Ezt a mozgalmat az élet szülte. 
A  nagy kávéházak nem érzik annyira a ne­
héz helyzetet, mint a kis kávésok, akik a leke­
ni lapotok visszaállítását sürgetik. Ne tekint­
sék ezt. a mozgalmat személyes támadásnak. 
Indítványozza, hogy az egész elöljáróság kö­
szönjön le.

Palim  Miksa, mint az elnökség egyik tagja, 
főpénztárosi állásáról lemond. —  Arra^ kéri 
Re iné r elnököt, ne távozzon el sebzett szívvel, 
maradjon továbbra is baráti érzéssel irán­
tunk. Méltányoljuk az ö kilenc éves köz­
hasznú, fáradhatatlan munkáját. — Mint em­
ber és az ipar vezetője mindent elkövetett az 
ipar érdekében. Tartson meg bennünket sze­
retőében és maradjon továbbra is dísze ipa­
runknak.

Horváth Dezső, miután a. közgyűlésen öt is 
támadás érte, amelyet senki sem látott szük­
ségesnek visszautasítani, köszöni az iránta ta­
núsított bizalmat és tisztéről lemond. - Nyu­
godtan tekint vissza munkásságára, mélynek 
folyamán, úgy érzi, hogy az ipar érdekében 
némi eredményeket is ért el.

Tarján Vilmos: A  kávcsipartestü 1 et. a mi 
parlamentünk és itt is, mint a parlamentijén, 
vannak válságok és feszültségek. Ezeket, sza­
bályszerű módon le kell vezetni. Azonban 
úgy érzi, hogy az operáció nem volna teljes, 
ha csak az elnökség mondana le. Javasolja, 
hogy az egész elöljáróság mondjon Te.

Frenreisz Antal Reiner Mór elnök díszel­
nökké való megválasztását javasolja.

Gál Araold nem látja nagyon szerencsésnek 
az elnökség bejelentett, lemondását, ezt a kér­
dést másképen kellett volna megoldani. Hogy 
pár izgatott felszólalás hangzott el a közgyű­
lésen, még nem lett volna ok a visszavonu­
lásra. Igaz, hogy egyesek kivonultak és más­
hová mentek vacsorázni, ami sértő ugyan, de 
nem fontos. Ha van egy lehetőség, az elnök­
ség vonja vissza lemondását és a jövő köz­
gyűlésig marad minden a régiben.

Szántó Béla meglepetéssel értesült a lemon­
dásról. Igaza van az elnökségnek, kik mun­
kájuk Fejében nem érdemelték meg a jogta­
lan és erős támadást, amelyiken részesültek.

Weingruber Ignác nem lát okot a lemon­
dásra, maradjon n helyén az elnökség. Aki a 
nyilvános pályán működik, mindig ki van té­
ve annak, hogy elégedetlenek és trónra vá­
gyók mindig lesznek. Reiner Mór kilenc év 
alatt ebben1 az ipartestületijén közmeg 

elégedésre működött. Hogy nem tudott min­
dent elérni, amit szeretett volna, nem rajta 
mullott. Bárki jöjjön, nem Fog többet elérni. 
A z elégületlenség az izgalmak tüzelője, nincs 
kereset s a kereset nincs arányban a viszo­
nyokkal. Ha rendes viszonyok volnának, senki 
se törődne a zárórával, ha meg lesz meg 
van győződve — senkinek sem lesz haszna 
1 >elÖle. Nagyon bántotta az a hang, amely a 
közgyűlésen érvényesült és ezért nem szólalt 
fel. Ha a tisztújító közgyűlés bizalma újból 
Reiner Mór és a vezetőség felé irányul, a rend­
kívüli közgyűlés jóvá fogja tenni az előbbi 
közgyűlés hibáját.

Steuer Marcell elsősorban
Weingruber szavainak hatása alatt Tarján 

Vilmos szavait hozza emlékezetbe, mely sze­
rint az Ipartestiilet elöljáróságát, parlament­
nek tekinti. A  személyes antagonizmusnak a 
parlamentáris eljárásban feltétlenül kikap­
csolódnak. Rohm szavaihoz csatlakozik, aki fel­
hozta, hogy egyáltalában nem személyes dol­
gok azok, amelyek e mozgalmat kiváltották. 
Reiner elnök iránt végtelen megbecsüléssel 
és szeretettel vagyunk és még nagyobbal vol­
tunk. Nem lehet úgy tenni, mint a francia 
parlamentben, amikor bombát dobtak be és 
az elnök azt mondotta, hogy: „Uraim az ülést 
folytatjuk.44 Hogy a dolgok idáig fejlődtek, 
az elnökön mullott, aki sohasem tudta a kellő 
mértéket megtalálni, amely az ügyek vezeté­
sére szükséges.

Dr. Szlovák félbeszakítja a szónokot és kö­
vetkezőket mondja: A z elöljárósági ülés nem 
azért hivatott egybe, hogy itt kritikát gyako­
roljon, ha az elnökség l>eadta lemondását, kri­
tikának nincs helye. Möltöztessék nyilatkozni, 
kívánnak az urak propoziciót előterjeszteni f

Steuer Marcell; Csak azért gyakorolt kriti­
kát, mert mások is ily  értelemben szólaltak 
fel. Az elöljáróság vesse latba elhatározását 
és tisztázza a helyzetet. Ha ez nem történik 
meg, végnélküli állapotot idézünk elő. Hozzá­
járul az elöljáróság lemondásához.

(Dr. Szlovák Pál iparhatósági biztos átvette 
az elnöklést).

Dr. Szlovák^ Pál megállapítja, hogy Re.inei 
Mór elnök, Kovács, Pethő, Mészáros alelnö­
kök, úgyszintén Pallói, Horváth, Gál, Wein- 
grnber és Randi urak állásaikról lemondot­
tak.

Majd Tarján Vilmos indítványára a jelen­
levő elöl járósági tagok névszerint felszólít- 
tatvan lemondásukat bejelentik.

Dr. Szlovák kijelenti, hogy a legrövidebb 
időn..belül intézkedni fo g a  rendkívüli közgyű­
lés összehívásáról.

Hajós Samu a távollevő elöljárósági tagok 
és póttagok lemondására vonatkozólag intéz 
kérdést, mire

Elnöklő iparhatóság! biztos közli, hogy 
mindenkit nyilatkozattételre fog  felhívni. — 
Egyúttal iparhatósági biztosi minőségében ké­
rést intéz a lemondott elnökhöz és alelnökök 
hözT hogy mindaddig, amíg a közgyűlés az új 
tisztikart meg nem választja, vezessék az 
ügyeket.

Reiner legnagyobb sajnálatára, e kérésnek 
nem tehet eleget.

Mészáros Győző logikus kapcsolatban Rei­
ner nyilatkozatával, szinten nem vállalkozik.

Erre dr. Szlovák megbízza. Reiner Mór ipar- 
testületi tagot, hogy ideiglenesen vegye át az 
ügyvitelt.

Reiner beszélni fog lemondott a 1 elnök tár­
saival és ha lehetséges, a hatósági felhívás­
nak megfelel.

Dr. Szlovák Pál kijelenti, hogy a rendkívüli 
közgyűlést április végére fogja egybehívni. 
Közli továbbá, hogy amennyiben a távollevők 
és u póttagok lemondásukat nem jelentik 1m\ 
ezek helye nem tölthető he és a választás csak 
egy évre történhetik. Általános tiszt újítás 
esetén azonban a megbízatás három évre szól.

Ezután titkár felolvasta Gellert Zsigmond 
levelét, melyben a közgyűlésen tett nyilatko­
zatait rekti fikái ja.

Reiner Mór ismerteti a közgyűlésen el­
hangzott állításokat, amelyeket a levél tartal­
ma egyáltalán nem fed.

Losonci Gusztáv tb. alel nők, úgyis mint az 
Áruforgalmi rt. vezetője kijelenti, hogy az 
ipartársulati székház átruházásának vagy ..át­
játszásának"4 kérdése soha még szóba sem jött. 
Sajnálattal látja, hogy Gellert levelében nem 
nevezte meg hírei forrását. Ebijén a formá­
ban a levél elégtételül el nem fogadható.

Dr. Szlovák indítványára a további intéz­
kedés az elnökség hatáskörébe utaltatik. Az 
elnök hivatott saját reputációja érdekéljen a 
szükséges lépéséket megtenni.

Végül dr. Szlovák a következőket mondot­
ta: Ót éve vagyok az Ipartestiilet hatósági
biztosa, ez öt év alatt 1 jelemidegzödött az ipar 
szeretető és megl>ocsii 1 ése. Ez öt éven át a 
legideálisabb barátságban és harmóniában 
dolgoztam ezzel az elnökséggel, láttam, hogy 
mennyit dolgoztak. A  hiba nem az elnökség­
ben van, hanem abljan, hogy kisebbek lettünk 
és gazdasági viszonyaink összezsugorodtak. 
Ha visszagondolnak az elmúlt öt évre, nagyon 
sok változást tapasztalnak, hiszen a záróra és 
’fémyűzési adón kívül minden fontosabb kér­
dés meg van oldva. Meleg szívvel üdvölzöm 
Reiner Mór elnököt és a lemondott elnök­
séget. Kívánom, tartsanak meg barátságuk­
ban és szeretetükben. Az elöljáróság tagjait 
arra kérem, ápolják az összhangot és egyet­
értést, mert csak így lehet megőrizni az ipar 
tekintélyét és l»ékéjét és csak így lehet ered­
ményeket elérni.

Reiner Mór hálásan köszöni dr. Szlovák
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méh1-# szavait. Amióta ő iparunk körében 
megjelent, amióta csak ismerjük, benne igaz 
barátunkat ismertük fel, aki mindig mellénk 
állott és segített enyhíteni iparunk bajait, 
í gy érzi, liibát követett el, hogy neki már 
előbb nem mondott köszönetét. Ismételten k i­
jelenti. hogy ő továbbra is kávés marad és az 
ipar érdekében dolgozni kíván. Arra kéri 
dr. Szlovákot, tartsa meg továbbra baráti 
szeretőiében és nagyrabecsülésében. Az Úr­
isten tartsa meg öt családja, a köz és iparunk 
javára.

Or. Szlovák Pál éltetésével ért véget az 
elöljáróság ülése.

Meghívó.
A Budapesti Kávésok Ipar testületé 1927. 

évi április hó 28-án (csütörtökön) délután í) 
órakor az Országos Iparegyesület tanácster­
mében (V I., Zichy Jenő u 4)

rendkívüli tisztújító közgyűlésé ve, 
amelyre az ipartest illet tagjait meghívja.

Budapest, 1927. évi április 14-én.
Dr, Szlovák Pál s. k., iparhatósági biztos. 

Dr. fitt vas Nándor s. k., főtitkár.

I ®| HÍREK 1®
Miről ne feledkezzék m e g '

Á p r ilis  20-ig  befizetendő a zenés kávéházak 
v ig a lm i adója.

Á p r il is  25-ig- lebélycgeztetendők az április  
h avi fényűzési ívek.

Á p r ilis  hó 28-án d. u. 5 órakor rendk ívü li 
közgyűlés.

M ájus 5-ig meg-fizetendő a m ájusi lakbér 
harm adik részlete.

M ájus 6- ig  m egfizetendő a nem zenés kávé­
házak v iga lm i adója.

M áju s 8- ig  befizetendő az áp rilis  hóban el- 
a flott pezsgő utáni esedékes adó és bejelentendő 
a m eg lévő  készlet.

M á ju s 15-ig befizetendő az áp rilis  havi Fény- 
űzési adó, a személyzet, illetm énye ibő l levon t ke­
reseti adó és rokkan te llátás i adó ;akik a  fo rga lm i 
adót készpénzben ró j já k  le, azt ugyancsak e nap ig  
tartoznak befizetn i. B enyú jtandók az előző hó­
napról szóLő fén y  űzési ívek.

Esedékes a já rd a fo g la lá s i k é rvén y  benyú jtá ­
sa. A z  ita lm érési engedé ly  ille ték  kivetése ellen  
8 nap a la tt ke ll fe lszó la ln i.

N a p i  r e n d :
1. EJní k. ,‘» alelnök, *5 szakosztályi alelnök, 

pénztáros, ellenőr, 3 számvizsgáló, elől járósá­
gi rvndes és póttagok megválasztása.

2. Esetleges indítványok.
K i rém n f az óla psza bál gokból:
10. >. A közgyűlés határozatképes, ha leg­

alább Ötven tag van jelen. Ha a közgyűlés a 
tagok meg nem jelenése miatt nem határozat­
képes, a ló napon belül újabban összehívott 
közgyűlés az eredeti közgyűlésre kitűzött tár­
gyakban, a megjelent tagok számára való te­
kintet nélkiii, határozatképes.

A  napirendre fel nem vett indítványok 
csak abban az esetben tárgyal hatók, ha azok 
legalább 10 tag aláírásával, három nappal a 
közgyűlés előtt, írásban az elnöknél beadat­
tak.

12. §. Választhatók azon választóképes tes­
tületi tagok, kik legalább három év óta a fő ­
város területén mint önálló iparosok működ­
tek.

A  Szállodások, Vendéglősök, Kávésok 
és Pincérek Országos Nyugdíjegyesü- 

lete évi közgyűlése
A  Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és 

Pincérek Országos Nyugdíjegyesülete f. hó 
16-án, a Szállodások és Vendéglősök Ipartes- 
tiilcténck helyiségében. Gundel Károly elnök­
lete alatt tartotta meg. rendes évi közgyűlését. 
Napirend előtt Gundel kegyeletes szavakkal 
parentálta el a múlt évben elhalt Bokros K á­
rolyt. az egyesületnek három évtizeden át 
volt elnökét és indítványára jegyzőkönyvileg 
örökítették meg halhatatlan emlékét. — Az 
évi jelentés, zárszámadások és költségvetés 
elfogadása, valamint az alapszabályok mó­
dosítása és a régi vagyon megállapítása után, 
a közgyűlés az intézet reorganizációját hatá­
rozta el. — Az intézet reorganizációjának 
niunkájálmn úgy a Szállodások és Vendéglő­
sök Tpartestülete, mint a Kávésipartestület, 
valamint a szakmabeli alkalmazotti egyesüle­
tek is a legintenzívebben fognak résztvenni. 
Végül a tisztikart választották meg: Dísz­
elnökké: Glück Frigyes és Pcilkovics Ede rn. 
ki r. kormány főtanácsosokat; elnökké: Malo- 
sik Ferencet; alelnökökké: Holub Rezsőt, Ko­
vács Józsefet és Kutass# Hajóst; pénztáros­
sá: Potzmann Mátyást; ellenőrré: Bíró Dé-
nest; igazgatósági tagokká: Keszey Vince és 
Reiner Mór iparsteületi elnököket. Szabó Im ­
rét, Márkus Imrét, Kommer Ferenc rn. kir. 
kormány főtanácsost, Wagner Bélát, Bandi 
Ferencet, Marencich Ottót, Gundel Károlyt, 
dr. Stein Sándort, Mészárc/s Győzőt, Wein- 
gruber Ignácot, Pallay Miksát, SchmaU Gyu­
lát, Hajdú Vilmost, Reichhardt Györgyöt és 
Csik Józsefet; a számvizsgáló-bizottság elnö­
kévé: Sabathiel Tivadart; tagjaivá pedi:
Frenreisz Antalt, Kőműves Istvánt, Bandi 
Józsefet, dr. Havas Nándort, Bereczky Lász­
lót és Hoffer Józsefet választották meg.

T E L E F O N  S Z Á M  O K  M E G V Á L T O Z Á S A .
F igye lm ezte tjü k  kartársainkat. hogy áp rilis  hó 
1 -től kezdve telefon  szám aink m egvá ltoztak  a kö­
vetkezőkép: Budapesti K ávésok  lpart.cstülete:
J 221 115; M unkaközvetítő : J 408 75; Budapesti 
kávésok á ru fo rga lm i rt: .1 292 77.

M inden kávés tartson üzletében Zw ack-fé le 
U n icum ot és 1 likőrüket, m eri a zt á llandóan kere­
sik és foj^ya-sztjúk. A z  Unicum  eredeti palackból 
mérendő, m ert a ve vő  íg y  lá tja , hogy csakugyan 
eredeti árut kap.

A z  Ip a r  testü leté A- O rszágos Szövetségének 
X X I .  é v i közgyűlése. Vasárnap, m árcius hó 27-én, 
tarto tta  a z  Ipartestü letek O rszágos S zövetsége 
X X I .  é v i rendes közgyű lését P á l f y  D án iel fe lső ­
házi ta g  e lnök lete m ellett. A  közgyű lés az iparos­
béke jegyéb en  fo ly t  le  és n agyobb v ita  csak a 
kézm űveska ma ra kérdésénél adódott. P á l fy  D á­
niel elnök m egn y itó jáb an  beszám olt az Iposz  mű­
ködéséről. Erősen hangsúlyozta, h ogy  a  m agya r 
iparosság k íván sá ga it  a  korm ányza t nem hono­
rá lj a ke llőképen . A  fö ld m ívé íésü gy i m in iszter 10 
m illió  a ran ykoron áva l tám oga tta  a gyü m ölcster­
melést, a  Faksz-nak 60 m illió  a ranykoronát u ta l­
tak ki, ezzel szemben elenyésző az az összeg, 
am e lyet a pénzügyi korm ányzat a k is ipar tám o­
gatására  fo rd íto tt. Beszéde tovább i részében a 
fo rga lm  iadó re fo rm já t, a vasú ti fu va rd íja k  m ér­
séklését, az ip a rtö rvén y  rev ízió já t, és a kézműves- 
kam ara fe lá llítá sá t k övete lte  a korm ánytól. A  
hatósági üzemek te ljes  leépítése, a m unkásbizto­
sító au tonóm iájának v isszaá llítása  sarka latos k í­
vánsága. az iparosságnak. K ité r t  m ég  az elnöki 
m egn y itó  a  te rvb eve tt  köte lező á llam i munkanél- 
kiiLiség e llen i biztosítás kérdésére. T ilta k o zo tt  az 
elnök az iparosság nevében, h ogy  ezt a kérdést 
az iparosság ú jabb  m egterhelésével o ld ják  meg- 
N em  m unkanélküli segé lyre , hanem m unkára van  
szüksége a m agya r iparnak. Beszéde végén  üd­
vözö lte  báró W im m ersp erg  F r ig y e s  á llam titkárt, 
a kereskedelm i m in iszter képv ise lő jét, az ip a r ­
kam ara képviseletében  m eg je len t D em bitz G yu ­
lát, S zá va y  G yu lá t és a je len levő  országgyű lés i 
képviselőket. B áró W im m ersp erg  F r ig y e s  á llam ­
titk á r  a kereskedelm i m in iszter képviseletében  
ü dvözölte a közgyű lést. E lism erte , h ogy  az eddi­
g i v iszonyok  közepette a kereskedelm i m in iszté­
riu m -nem  tehetett m inden tekin tetben e lege t az 
iparosság kívánságának, azonban a jövőben  —  a 
vá ltozo tt v iszonyok  fo ly tá n  —  az iparosság érde­
kében tett intézkedések keretei is k i fogn ak  bő­
vü ln i. A  Dobsa dr. igazgató  á lta l e lő terjeszte tt 
je len tést és zárszám adásokat a közgyű lés v ita  
nélkül egyh an gú lag  e lfogad ta . A  kézm űveskam a­
ra  kérdésénél fe jlő d ö tt  ki nagyobb vita , am elynek 
során többen fe lszó la ltak . A  közgyűlés, a debre­
ceni ipartestü let á llá s fog la lá sáva l szemben, ó riási 
lelkesedéssel kö vete lte  a ikézműveskamara fe lá l­
lítását. A  cím hez m agához nem ragaszkodott a 
közgyű lés, m in thogy különös fon tosságot nem tu­
la jd on ít  annak, h ogy  az ipartestü letek központi 
in tézm ényét kam arának v a g y  másnak fo g já k  ne­
vezn i. A  vá lasztások m egejtése te ljes  egyetértés­
ben történt. E lnök ism ét P á l fy  D án ie l lett, m íg  
az ü gyvezető  elnöki tisztségre L a jta  Rezső fő vá ­
rosi iparost vá laszto tták  m eg. A  m l szakmánk 
részéről M é s z á r o s  G yőző alelnök társelnökké 
vá laszta to tt m eg.

A  Kereskedelmi és Iparkam ara jubileuma. A
Budapesti K eresk ed elm i és Ipa rk a m a ra  áp rilis  
hó 7-én ta r t ja  75 éves  fenná llása  a lka lm ábó l ju b i- 
lá ris  d íszközgyű lését. —  A  debreceni és pécsi ka­
m arák szintén 75 éves  á llanak  fenn, ezek később 
ta r t já k  ju b ilá r is  ünnepségüket.

j j l = m = m = l l l= l l l= l l l= 111= 111= 111=
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Kávéházak és éttermek tulajdo­
nosai és telefonkezelői figyelm ébe!
A  modern nagyforgelmu kávéhózak és éttermek 
nem nélkülözhetik a C s o n k a - fé le  t e le fo n  fe l-  
s z e r e lé s i  k é s zü lé k e t. E gyakorlatban tökéle­
tesen bevált újítás a vendégek érdekeit szolgálja. 

Szerezze be:
!. Telefonhoz keresték ta b ló t.
2. Csengővel ellátott teletonhoz hivó tá b lá t.
3. Üzenetek betűsoros tö m b jé t .
4. Találkozók b lo ck já t .

A szabadalom lényegére közelebbi felvilágosilást 
az .Ernke" kávéház telefonkezelője ad.

VÖRÖSRÉZ, ALUMÍNIUM
és

ÓNOZOTT ACÉLEDÉNYEK GYÁRA
e d é n y e k  Ál l a n d ó  c in n e z é s e .

CZIGLER JÁNOS
BUDAPEST, VIII.. KOSZORÚ U. 12. O TEL: 1. 368-24 

Az öszes kávéházi és vendéglői konyha edények 
állandóan raktáron.

P I N C É R K A B Á T O K
prím a m inőségben és elegáns kivitelben.

G R Ü N H U T  ÖDÖN cégnél, József körút 22. 
A  kávésipar szállítója, o  Telefon: J. 460-69

L I T T K E
- — P E Z S G Ő  

Fór England — Cremant Rose

Vezérképviselet:

IV. Szép u. 3. Telefon: J .  3 7 8 -2 3 . I
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F ejlőd és  a te jgazdaság  terén. A  Dunántúlon 
ríj g y á r  he lyeztetett a napokban 'özembe. E gy  
sa jtgyú r, am ilyen  nafryság ós modern berendezé­
se dolgában eddig1 M agyarországon  nem vo lt. — 
A  régóta  ú gy  a bel-, m in t a  kü lfö ldön  előnyösen 
ism ert S ta u ffe r  és F ia i cég- 1 családi vá lla la t, m ely 
ínnen-onnan fé lszázad óta  fo g la lk o z ik  sa jtgyár- 
tássá l és m ár 25 év e  te lepedett le  a vasm egye i 
Repcelakon, a n y a g i á ldozatot nem k im éivé, léte­
s ítette ezen a mai kor ig én y e it  teljesen  k ie lég ítő  
i i j  sa jtgyá ra t. A  eég. m e ly  ú g y  a bel- m in t a kü l­
fö ldön  gyá r tm á n ya ié r t  többszörösen k itíin tetto- 

tett. a fő sú ly t m indenkor az árú jó  m inőségére 
fek tette , am i ú j sa jtgyá ráb an  fokozottabb m ér­
tékben fo g  neki s ikerü ln i, m ert azt a legm od er­
nebb gépekkel és eszközökkel szere lte fe l. F e ld o l­
gozásra naponta körü lbelü l 20.0*10 lite r  te j kerül. 
A  gyá rtá s  a legk isebb 5 dekás rom ádon rsa jttó l a 
120 kg-os em m entháli ór iá skerék ig  a M a gya ro r ­
szágon bevezete tt összes sa jtnem ekre te r jed  k i és 
óriás i pincékben fa ja  szerin t 1 é v ig  is beraktá- 
rozbatók és kezelhetők. Dobozos em m entháli, m e­
ly e t  ed d ig  k izáró lagosan  S v á jc  á llíto t t  elő. m ég 
finom abb m inőségben, szintén készül a  répeelak i 
gyárban . A  répeelak i gyá rte lep en  k ívü l a cég 
m ég 16 fió k gyú rrte lep  fe le tt  rendelkezik  a  D unán­
túl. A  cég  központi irodája. Sopronban, Kossuth 
út 26. szám, sa já t házában van e lhelyezve .

S zékesfővárosi ni. kir. pénzügy igazgatóságtó l.
36.632—1927. sz. I I .  a. — - A  „B udapesti K ávésok  
T partest ülete tek in tetes igazgatóságának , B uda­
pest, V I I I „  Józse f körú t 38. —  A  40.405— 1926. P. 
M. b z .  rendelet értelm ében 1926. é v i m áju s hó 
1-ét.öl a palackozás helyén  adózandó palack borok 
bejelentése és az adó kü lön leges elszám olása tá r ­
gyáb an  a v o lt  m. k ir. adóü gyi útm utató és ellen  
őrző  h iva ta lb an  készült je g y ző k ö n yv re  h iva tk o ­
zással 135— 1927. sz. a la tt  e lő te rje szte tt kérelm ére 
a k ir. pénz ügy iga  ig a tó sá g  a következőkről é rte ­
s íti: a h iva tkozo tt je g y zők ön yvb e  fo g la lt  m egá l­
lapodás szerin t a fényűzés i v á lla la ttá  m inősített 
kávéházak tu la jdonosa i en ged é ly t kaptak arra, 
h ogy  az adó szabályszerű  le fize tése  h e lye tt  a  be­
je len te tt készletnek a  p én ztá r iv  a lap ján  történ t 
m egadózását 1926. é v i novem ber havában ben yú j­
to tt  adóva l lom ási ivük kapcsán igazolhassák s 
csak az esetleg  add ig  el nem adott m ennyiség 
alkossa az elszám olás és m egadózás tá rgyá t. A z  
elszám olás tehát kötelezd  v o lt  tek in tet nélkü l a r ­
ra, h ogy  a  fen tiek  szerin ti h a tá ridő  m eghosszab­
bítását va la k i kérn i szándékozott-e v a g y  nem. — 
Annak  elm ulasztása tehát v a g y  az adó és adó­
pótlék m egfizetését v o n ja  m aga  után, v a g y  pe­
dig. ha m eg fe le lő  kérelem  a lap ján  a k ir. pénz­
ü gy  igazga tóság  a  h a tá ridőt m eghosszabb ítja , sza­
bá lyta lanságnak m inősül. A  m. k ir. p én zü gym i­
n isztérium nak adott esetből k ifo ly ó la g  164.416— 
.1927. V IT Ib . szám a la tt  k iadott rendelete a lap ján  
a kir. p én z iigy iga zga tóság  indokolt esetekben nem 
fo g  e lzárkózn i m eg fe le lő  h atáridő  m eghosszabbí­
tás elő l, de csak az érdekeltek  ké rvén ye i a lap­
ján  esetről-esetre b írá lh a tja  el annak indokolt 
vo ltá t. A z  ipartestü let á lta l á lta lánosságban e lő ­
ter jeszte tt kéretem  a lap ján  tehá t nem á ll m ód­
jában  annak m inden ta g já ra  egy fo rm á n  k ite r jed ő  ! 
határozatot hozni. —  Budapest, 1927, é v i ápr. 7- 
E  d e  1 é  n y . sk. min. tan., p. ü. igazgató .

S u d o p e s l i  J fó p é so fi J t u fo r -  
é o fm i  I lö z fe m é n y e i :

A z  őszi idény beá lltáva l, közvetlen  behozatal 
ú tján, m ár á llandóan raktárunkon tartunk

Stral.Niindi Ostsec-heringet, eredeti fahordók­
ban, a leg job b  m inőségben, továbbá  lazacot és 
Schípp-M alossol kaviá rt, kisebb és nagyobb zárt 
dobozokban.

Szardíniáikat fra n c ia  gyártm án yú : P h ilip p
Canaud és Oresca, ú gyszin tén  a leg job b  olasz és 
portu gá l fa jták a t.

lótnenUiali sa jto t eredeti sv á jc it, ezentú l a 
leg job b  m inőségben kerül fo rga lom ba .

K onzerveket. Id e i gyüm ölosbefőtteket, fő ze­
lékeket, fin om  ízt, ugorkáf, paprikát, paprikasa­
lá tá t e red e ti g y á r i áron. Speciá lis  bevezetésünk, 
könnyebb adago lás végett fé l kg-os dobozokban, 
gyüm ölcsbe fő ttek . A m enny iben  ezezonszükségle- 
téfc nálunk leköti, ú gy  árengedm ényt bon ifiká ]- 
hatunk.

K á v é  naponta frissen pörkölve. Á lta lán os 
közkedveltségnek örvendő, kü lönleges összetételű 
kávékeverékeLnkre fe lh ív ju k  szives fig y e lm é t.

N yerskávékban  közvetlen  behozatal és ped ig ; 
Santos E x tra  P riu ia , Hantos I., Santos II., nemes 
kávékban, á lta lunk k ip róbá lva , eredeti zsákokban 
és nem itt helyben  kon fekcioná lva : Po rtor ico ,
Quatem ala, I. és FI. N eh lgerie , I .  és II . Mocca, 
eredeti H odoidah  I., M a iaga ipa , Costarica, A ru ny- 
já va , M ex ikó  és S a lva d o r  fa jok . K é r je n  fe lté t le ­
nül tőlünk á ra ján la to t, á ra ink  m indenkor e lő n y ö ­
sek és a v ilá g p ia c i napi árakhoz m ódosulnak.

Teaszükségletét fe lté tlen ü l nálunk fedezze, 
m ert á llandóan  k iv á ló  fa jtá k a t  tartunk rak tá ­
ron. Im p eria l I .  kü lön leges tea keverékünk t íz fé le  
fa jtá b ó l összesítve, k ivá lóan  arom atikus, nagy 
közkedveltségnek örvend. R o y a l I. k ivá ló  zamatú 
teakeverékünk h a tfé le  fa jtá b ó l összesítve. A zo n ­
k ívü l, m in t egyes  fa jok , D arjilLn g, Keem nn, Rot- 
schild, C ey lon  drótleve lű , C ey lon , Peeeo, K ín a i 
teák, J á va  teák és C ongo teakülönlegesség.

Á llan d óan  raktáron  tartunk eredeti 76%-os 
ango l Jam a ica  rum ot, literes  palackokban, to ­
vábbá eredeti kü lfö ld i speciá lis likő röket: Coin- 
treaut, Benedictinért, C ord ia l M edocot, B lack  
W h iskyt, ú gyszin tén  eredeti M a rte ll cognacot.

S A L G Ó  ™

fehérnemükölcsönző
és gőzmosógyár

Y!.,yörasmarly u; 54. Saját há*. Telet.: Lipőt 999—78.
Kóvéházak és éttermek fehérneműszükségletét 
vadonatúj kölcsönfehérnemüvel ellátja és 
házhoz szállítja legjutányosabb arak mellett. — 

M osást a lego lcsóbban  válla l

A lap itta to tt 1886-ban

Herzka, Halász és Berger
vas  és rézbutor-gyár 

B u d a p e s t ,  V . ,  L ip o t -k ö r u t  IC.
T e l je *  k A v éh á ii é *  HzaUndai b e ren dezések

Motorok, ventillátorok
vétele, eladása, javítása

tekercselése. 
Villamos szerelések.

Rádió.
Hamvas és Társa

V .  Kálmán u c c o  3 0 .
TEL- FON : UFÓT 921—02.

EG Y  M E G O L D O TT  PROBLÉMA

GYÁRTJA A FQvAOOII S&PfflZO PT. K&BÁNVÁM

■  M E G R E N D E L H E T Ő  A V A P O S I  IR O D A B A N  JW f 
VUl.lAVAiiMrZÖ UCCA ?. TOjEFONCJAUU

Steinhausl és Kölber
festők és mázolok Budapest, IX., 
Tűzoltó ucca 3. Telefon: J. 8-24.

M a gyar  C ieányzenészjík  O rszágos Esryeaülete.
Budapesti K ávésok  Ipartestülefce. Ezú ton  hozzuk 
szives tudomásukra, h ogy  S za la i L a jo s  egyesü ­
letünknek h iva ta los  e lh e ly ező je  <im presszárió ja ), 
k i e lh elyez zenekarvezetőket, te lje s  zenekarokat 
ú gy  Budapesten m in t vidéken , úgyszin tén  k ü lfö l­
dön is. Kü lönösen fig y e lm ezte t i arra , h ogy  a köz­
vetítésekkel k izá ró lag  ő bizassék m eg, m ert csak 
ez ö  á lta la  m egkötött szerződésekért v á l la l  az 
egyesü le t fe le lősséget, egyben  fig y e lm e zte t i arra, 
h ogy  a fen á lló  B. M. rendele t 137.000—926. IX .  <>. 
értelm ében  az o ly a n  zenész, kávés v a g y  ven d ég ­
lős, aki m űködési en gedé ly  nélkü l zenekarokat 
a lkalm az, k ih ágást k ö ve t e l és a rendele t é r te l­
mében 15 napi e lzárással és e g y m ill ió  korona 
pénzb írságga l sú jtatik .

A  kereseti adó k ivetésének  m unkálatai m eg­
kezdődtek. M egelégedésse l tapaszta lju k , h ogy  az 
ú jonnan szervezett kerü le ti adó fe lü gye lőségek  
ipartestü l etünket szakértők k ije lö lésére  h ív ják  
fe l, am i term észetesen m inden egyes  esetben m eg­
történ ik . —  F ig ye lm ez te tjü k  azokat a kartársa­
kat, ak ik  i l y  szakértő i m egb íza tást nyertek , az 
abban m eg je lö lt  időpontban okvetlenü l já r ja n a k  
el, v a g y  akadályoztatásuk esetén k ö zö ljék  azt az 
ipa rtestü le t irod á já va l, m e ly  he lyettes ítésü kről 

gondoskodik .
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Fül ED ZS1GMOND ÉS FIA  
kávéházi és vendéglőt 

berendezések
BUDAPEST,

Vll., Király ucca 39.
Telefonszám : J. 328— 14.

Z b lG M O IM Q .

Billiárdasztalok, éttermi és 
kávéházi asztalok, székek,
alpakka- éschinaezüst-áruk, 
berndorfi evőeszközök és
az összes kávéházi és ven­

déglői cikkeknagy rak­
tára. (Új és használt.)

Legolcsóbb árak.

Költségvetés, 
árjegyzék d í j t a l an.

A  legjobban bevált fr  id o l go ly  ók
egyedüli készítője.

Kávéháztulajdonosok szives figyelm ébe! Kunstaedter hírlapéiőfizetési irodája.
Budapest. VII.. Kertész ucca 37 ( Telefon 15^-69) elfogad előfizetéseket a világ bárm ely nyelven m egjelenő  h írlapra  és  fo lyó ira tra  eredeti kiadók ivatali árban. A  pontos 
kézbesítésért —  m ivel ezt sa ját j< t kink fa főtt személyzetem végzi —  a legmesszebbmenő garantiá t vá lla lom  V id ék i m egb ízások legpontosabb elintézést nuernek

Teljesen megbízható 
tejet és tej szint 

szállít a
Sopron-, G yőr- és Vasm egyei Te jgazdaság i Rt.
L  k é r .  F e h é rv á r i  út 27  ------------------------------T e le fo n : Józse f 128-01 tejüzeme
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Meghivő
A Budapesti Kávésok Áruforgalm i részvény- 

társasága 1927. év május hó 2-án, hétfőn déli 12 
órakor, a  V I I L  J ózsef körút 38. sz. I  emelet a la t­
ti irodahelyiségében megtartandó

rendes évi közgyűlésére.
T á r g y s o r z a t :

1. Az igazgatóság 1926. évre vonatkozó jelen­
tésének ismertetése.

2. Az 1926. évi mérleg- és eredmény számlák 
bemutatása.

3. A  felugyelöbizottság jelentése az 1926. évi 
mérleg- és eredniénygzámlák megvizsgálásáról.

4. Az 1926. évi mérleg megállapítása és hatá­
rozathozatal a nyereség hova fordítása felett.

Az igazgatóság és felögyelőbizottsag ré­
szére a fel ment vény megadásit.

6 Felügyelőbizottság megválasztása az alap­
szabályok 27. szakasza alapján.

7. Esetleges indítványok az alai>sznbá'.vok 16. 
szakasza alapján.

Budapest, 1927 április hó.
A z  igazgatóság.

Az alapszabályok 11. szakasza. A közgyűlésen 
minden részvény egy szavazatra jogosít A köz­
gyűlésiül csak azon részvényes vehet részt, aki 
részvényét a még le nem járt szelvényekkel 
együtt legkésőbb 5 nappal a közgyűlés megtar­
tása előtt a társaság pénztáránál leteszi. - -  16. $. 
Azon részvényesek, akik a közgyűlésen indítványt 
akarnak tenni, tartoznak azt legkésőbb 8 nappal 
a közgyűlés megtartása előtt az igazgatóságnak 
írásban bejelenteni.

1926. évi rnérlogszámla. Vagyon: Pénzkészlet 
P 2áít9.14, árukészlet P  111.226.78. adósok 2C9.180.39, 
értékpapír 1956 P, üzemberendezés és felszerelés 
14.266 P, autó 48119 P. — Teher: részvénytőke
50.000 P. tartaléktöke 8009 P, tőketartalék !ő.400 P, 
hiteb zők 244.061.47 P, elfogadvány 10,608.29 P. át- 
meueti tételek 366S.06 P, segélyalap 421.68 P. ki 
m in fizetett osztalék 367.80 P, ki nem fizetett 
1926. évi osztalék 71.88 P. Tiszta nyereség 10.469.22 
P. összesen 343.068.31 P.

1926. évi eredméiiyszómla. Veszteség: Fizeté­
sek. munkabérek és egyéb költségek 75,663. kama­
tok 12.446.21 P. adók és illetékek 4405.03 P  autó- 
fontartási és# ikött^i^ek^l^lJO P. üzemi,
raktári és irr.dafentartásí költségek 9993.46 P. ká ­
vépörköl de üzemi kiadásai 3738.22 P, leírás bérén 
di■zésből 751.06 P. leírás autóból 1200 P . Tiszta 
nyereség 9325 P, összesen 125.781.84 P. Nyereség: 
Bruttó nyereség 125,781.74. összesen 125,781. 74 P.

Italmérési engedélyillefcékek kivetése. 1927 
29. évekre szóló italmérési illetékek kivetése be­
fejezést nyert és az érdekeltekkel a kivetést a 
kerületi elöljáróságok útján közlik. Írásbeli ér­
tesítést senki sem kap. így az elől járósági közlés 
kézbesítésnek számít. — Sajnálattal látjuk, hogy 
a kivetésre hivatott hatóságok egyáltalában nem 
vették figyelembe a megcsökkent fogyasztást és 
sok esetben a megindokolt leszállítás helyett jó­
val magasabb illetéket állapítottak meg. —  A 
sérelmes kivetés ellen lehet 8 nap alatt felszó­
lamlással élni.

Teatojás, la  tea vaj. habtejszín, bel- és külföl­
di sajtkülönlegeHségek, csurgatott tejfel, kövér 
házi túró legolcsóbban Telefon rendeléseket ház­
hoz szállítunk. Telefon: J 31—62. — Budapesti to­
jás. tejtermék és élelmiszer keresk. váll. Buda­
pest. IV., Ferenc József rakpart 16, a központi 
vásárcsarnoknál.

Ö' 2 V. B E R K O V I T S  K Á R O L Y N É
B U D A P E S T ,  VII. ,  S I P - U T C A  4. SZÁM.
Ö ze m : VII., Sip ucca 7, Telefon: József 4-25-31.

Kávéházi és vendéglői kellékek speciá lis gyára

Papírszalvéta
pecsenye-. Iái-, hal- és tortapapir, papir-tónyér, torlalap. bonkönyv, blokk, étlap, menükártya. 

„ C A R 1 T A S ” T O I L E T T E - P  A P I  R

ujságmappa,
bi Harcig oly ók, dákók, dominók, sakkok

és az összes kávéházi kellékek legolcsóbb 
beszerzési forrása. — Kívánatra mintákat 
és árjegyzéket b é r m e n  Ive küldök!

— ...... - - - -t... - >-
KÖZPONTI IR O D A : V., BÉLA  U. 8.

K A R T Á R S A K !
p£ ---------------------  M

Minden napéri kár, amellyel késlekedik 
5̂4 az általam képviselt $24

IP E R C O L A T E U R 1

J K AV E FQ ZQ G E P|
gi£ beszerzésével.

A  megtakarítás kb. '25°/0 és amellett ^  
a kávé ize zamatos, jobb. ^

Szólítson fel telefonon $8̂
egy próbabemutatásra.

|  H A R S Á N Y I A D O L F  %
Vili,. NÉPSZÍNH ÁZ UCCA 19. K 5

|$| TELEFON: JÓZSEF 459-26.

I R a jn a  cukrász fa g y la ltg y á ra  §
fMfánfitM e f s ő r e n d ű  £

/ a g y l a f l  f t é s t i lv n é n y e i l .  $

G y á r : Vili., Losonci ucca 16. Tel. József 362— 83. £

KOHN BERNÁT
vászonárunagykereskedő

BUDAPEST, VII., KIRÁLY UCCA 13, SZÁM
m ásod ik  udvar.

T e le fo n  : József 123-97.

□
Ajánlunk vendéglők és szállodák részére 
jobb minőségű feher és színes abroszokat, 
valamint fehér és színes abroszkelmét. méter* 
Számra, len-, vászon- és pamut-ttrölőruhákat, 
lenrlainasy.t abroszokat, ezenkívül asztalken­
dőket és kerti abroszokat. Ágynemű vászon 
szállodák részére. Házivászon és minden e 
szakmába vágó háztartási cikkek.

Q

Szigorúan szabott nagybani áron.

MINDEL ALBIN
hetiiapmappák. étlaprámák, kártyatáblák készítése

Budapest.
VI., Szegfű ucca 1. sz. 

Telefon hivó 86-36
Tizenöt év óta fennálló 
műhelyemben kavéhá-

nálam állan­
dóan a legolcsóbb ár­
ban kaphatók !

A  hetilapmappák ki­
vitele : bőrhát vászon- 
borítással, sárgaréz sar­
kokkal. cím es a lap 
nevének aranyozásá­
val. Vidékre utánvétel !

GROf sorcssicii TIHAMÉR 
BORGAZDASÁG-ÉSBORGAZDASÁG-ES 
KERESKEDELMI EL
K Ö Z P O N T I  - —  IR O D A

T.TFRÍ / KORUr 9 rtlEFOIV«2

J j a é y f ó f t o s l y a
csak kiváló minőségű és a t. vevők 

nevével ellátva előjegyezhető

J A K A B  MÓR
oaty agyára bá n

Vili. FÓH. SÁNDOR UCCA30/a

Legtökéletesebb kávéházi, vendéglőt, ét­
ermi és szállodai hézagmentes padló­
burkolat a

linóleum
Terraszokra, udvarokra vízmentes 

napellenző ponyvák. 
Ajánlattal díjmentesen szolgál

ELSINGER M. J. ÉS F IA I
Budapest, V., Báthory u. 6. — Telefen: T. 232—58

>



8 KÁVÉ SO K  L A P J A

M Ó R A  K U N Ó
angol úri szabó

VIL. M IKSA  UCCA 2. SZÁM  (RÁKÓCZI ÜT SARO K) 
Angol szövetekben nagy választék. —- Elsőrendű ki­
vitel. szolid árak. —  K edvező fizetési feltételek. —

A  b o r s z é k i  b o r v i z
az ásványvizek királya — literes és 

félliteres palackokban minden 
ásványviznagykereskedőnél és
a  m a g y a r o r s z á g i  f ő l e r a k a t n á l  : 

B R Á Z A Y  Z O L T Á N  f o r r á s  v á l l a l a t a i n á l  
6 p e s t ,  X .,  S z a p á r y  u . 31  q  T e l e f o n ;  J . 4 8 -7 6 .

Ifj. Grünwald M ór
Budapest, IV . Ferenc József rakpart 6. T e l:  J. 61-49

Szállodai, vendéglői és kávéházi üveg és porcellán

Kávéházi és vendéglői vörösrézedényeket
készítek és azok javítását és ónozását a legazoli- 
dabban vállalom —  Felszólításra azonnal hely­

színre megyek. —  Alapittalott 1850-ben.

Vályi József rézműves, Budapest,
VIL. Nagydiófa ucca 9. sz. Telefon : József 128-50.

Pincérek figyelmébe E
Pincei-táska erős tehén bőrből (felső és alsórész egy darabból) 
egyrétü 10 20 P. kétrétű 16 80 P. háromrétű 22.80 P. négyrétű 
28 20 P. Táska vátllarfó. hevederből 5.20, bőrből 6.60 P.

A  legjobb bőr oldalzseótárca 16.— és 24.—  P. 
Gummi különlegesseg : ,,Olla“  4.80. tartályos 5.40 P.
„Ram ses" es „Nevernp'* 4.80. tartályos 5.40 P. eredeti 

,,Venus‘* véd jeggyel 8. — pengő tucatja. 
Gummíharisnya viszeres és dagadt lábakra. —  Sérvkötő. 
Haskötő. —  Suspensorium. — Ludtaipbetut. —  Kiváló 
minőség, olcsó ár. Naponta utánvéleies szállítás.

Képes árjegyzék bérmentve !

M o ln á r  V i l m o s  utóda R ó n a i  L a j o s
Budapest. IV ., K á ro ly  körút 28. (Központi városháza.

n a a o n a o D n a c a a c o D a n
y  A legkiválóbb C i  1 ̂  U
D  sörkülönlegesség I s t v á n  F j

§ JPoríer sőr§
Q  a Polgári Serfőzde gyártmánya q

a n a a a c D a o a a o a a a a a a

arvany
asztal-, pult-, cassa* és billiárd-lapokat 
leggyorsabban és legolcsóbban szállít

Dunamenti Kőbányák és Márványmüvek r.-t.
Budapest, X. Kőbányai út 43/f.

Tele fon : József 11— 49.

Régi márványlapok álcsiszoiását jutá­
nyosán eszközöljük.

. Figyeljünk! nb̂ Z
I PÁ R  pest. m a g y a r  k á r t y a g v á r  gyárlma- 

. I nyainak valódiságára. Óvakodjunk a
rossz u tánzásoktól!

Magyar Játékkártyagyár R.-T.
5  PIATNIKNÁNDORésFIAI

„i .**-”*
Budapest. VIL, Rotter.biller ucca 17.
Telefon : J. 10— 63. —  AJapittatolt 1824

Rosenberg és Oller
Budapest, VII., Dob Ucca 2.

Telefon ■ J. 115 - 64.

Tükör- és tábloüvegkereskedés. üveg- 
homályositó és mintázó-gyár. Számos 
előkelő budapesti kávéház és étierem 

állandó szállítója

szállítását vállalja, 
és kifogástalanul 
teljesíti

E R Z  S  E B E T J É G G Y Á R
R E C H N I T Z E R  és B R U C K N E R  cég
Budapest, VII.,Hajtsárut 153. 

Telefoni József 96—32.

SCHILLER  ÉS LÁSZLÓ
bel- és külföldi borok, pezsgőborok, mm, 

konyak és likőrök nagykereskedése 
BUDAPEST. V I . IZA B E LLA  UCCA 52. SZ. 

Telefon : Lipót 975-72

Legolcsóbban szállít
lámpázott teatojást 
minden időben a 
lego lcsóbb  áron.

ágytollat, pelyhet 
és különleges pap- 
— lanpelyhet. —

T II A TI M Ó R
VI.. Aradi ucca 33. Telefon 71 —  19.

f t a u / f e r  

s ajtóit
vedelő márfta

K ö z p o n t i  g y á r t e l e p : ^ t é p c e r a l ^ .  17«

G R O S S  F Ü L Ö P
FEHÉR. FINOM ÉS KENYÉR-SÜTÖDE

CUKRÁSZDA
ÖTVÉN ÉV Ö TA  FENNÁLLÓ  KITŰNŐ
h í r n é v n e k  Ö r v e n d ő  ü z l e t

Cégtulajdonos: GROSS JENŐ Budapest, 
VIL. Király ucca 81. ©  Telefon : Józs. 42-4-59

K O V Á C S  B É L A
BUDAPEST

D
Berendezési vállalat lakások, irodák, bankok és min­
dennemű üzletek tervezése, átalakítása és berende­

zése a legegyszerűbbtől a legpazarabb kivitelig. 
Tervezések, költségvetések.

Központ: VI., T eréz-köru t 19, T e le fon  139 —  88. 
Irodabútor é s  irógépraktár:

V IL . Dohány-u. I. T e le fon  J. 91 — 68.

Garantált telje; 
zsírtartalmú

mindenütt 
beszerezhetők : 
P á Ip u szte i-s  i 

Derby-sajt, 
Roraadour, 

Im periál,
Ó vári, Trappista, Casino, Roquefort, 

Roquefort dobozos.

Derby Sajt és Vajtermelö Részvénytársaság
Központ' árusító-teleo : Budapest. Vili.,
Töm ő ucca 33 a. sz. Telefon : József 61-10

Schreiber es Rőth
Budapest. V II.. V a le ro  ucca 1. {D ob ucca sarok ) 

T e le fon h ivó  : J. 11— 59. K ö r kávéh áz alatt.

Kávéházi és vendéglői berendezések raktára
Állandóan nagy raktár keveset használt kávéházi be­
rendezésekben és egyes berendezési tárgyakban, úgy­
mint : billiárdasztalok, dákók. golyók stb. —  Alpacca, 
porceJIén és mindennemű kávéházi és vendéglői fel­

szerelés legolcsóbb beszerzési forrása.
Vétel és eladás

H a c k e r  és T á rsa
Chinaezüst- és alpakkaáruk

Budapest, VII., Sip-u. 6. 
Telefon : József 54 — 55.

a . M A L Á T A - P E Z S G Ő  5 Ö R T
H O G Y H A  M IN D IG  ISSZA ,E G É SZSÉ G É T  S  P É N ZE  
E G Y R É S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V IS S Z A .  
GYÁRTJA A  FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R T  K Ő B Á N Y Á N

H AVER  REZSŐ
CUKRÁSZ
Vili.. RÁKÓCZI ÜT 49. SZÁM
T E L E F O N S Z Á M  : J Ó Z S E F  125— 04.

, 7  u m d a l m i
b é r p i n € X  r z t . l tá c z

f í  vrz/jzr/zA' B  í  AT 2
á&AUi/bn : / J 4 -9 ÍÍ *9 40 . #

Igen e l őnyös  feltételekkel 
ajánlok cigányzenekarokat
LUKÁCS MIKLÓS

impresszárió
Király ucca 52. &  Telefonh ivó: 56-35.

Szolidan teljesítem a megbízást.

C S I L L Á R O K .  S Z E L L Ő Z  T E T Ő K

Goldstein 
Ignác

csilldH Uem  és villany- 
berendező válla lata

S c h á ffe r
B éláné

Kazinczv-u. 53. Tel.: 1. 128-35.
Speciális krivéhAri ?s rendMöi hpreiitti'ín

nN
j f  JfKoáai „J iá n es" természetes szénsavas á s v á n y v í z

ism ét kapható . Pa ten t korona- és  p a ra fa d u gó s  üvegekben . T e le fon ren d e lé sn é l azonna l szállítunk 
á llan dó  au tó jára ta inkon . —  T o vá b b á  a z  ö ss zes  be)- és  külföldi ásványv izek  á llandóan  raktáron .

T ö rö k  d. R észvén y tá rsa sá g  ásván yv íz -osztá lya , a  M oh a i „Á g n e s "  Fo rrás te lep ek  ig a z g a tó s á g a , B udapest, V I., K irá ly  u. 12. T e le fo n  : J  48-16

Felelő* kiadó: Szemere Gém. Nyomatott a Merkantil-nyomdában, Budape st. V III. ,  Hunyadi ucca 5. (Havas Ödön).
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